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The Shabbos that is within Pesach — הַפֶּסַח שֶׁבְּתוֹךְ שַׁבָּת  
“And you shall count for yourselves from the morrow after the 
Shabbos” (Shemos 23:15) — it is stated in the Zohar (Vol. 3, 
97a): “Like that woman who sits in the days of impurity.” 

נאֱֶמַר ט"ו( כ"ג, )שְׁמוֹת הַשַּׁבָּת מִמָּחֳרַת לָכֶם וּסְפַרְתֶּם  
מִסְאָבוּתָא בְּיוֹמֵי דְּיתְָבָא אִתְּתָא כְּהַהִיא צ"ז.( )ח"ג בַּזּהַֹר . 

The concept is known to those who believe in the spirituality and 
vitality of the sparks of holiness that are in every physical thing 
— and in speech, and in thoughts, and in traits, and in desires — 

הַקּדֶֹשׁ ניִצוֹצוֹת וְחִיּוּת בְּרוּחָניִּוּת לַמַּאֲמִיניִם ידָוּעַ הָעִניְןָ  
וּרְצוֹנוֹת וּמִדּוֹת וּמַחְשָׁבוֹת וּדְבָרִים גַּשְׁמִי, דָּבָר שֶׁבְּכָל , 

for all is from Hashem, who dwells literally within them, and 
without Him there is no substance nor form, taste nor scent — 

שׁוּם אֵין וּכְלָתוֹ מַמָּשׁ, בְּתוֹכָם הַשּׁוֹכֵן ה', מִיּדַ הַכּלֹ אֲשֶׁר  
וָרֵיחַ טַעַם וְצוּרָה, חמֶֹר , 

and all of them are dead corpses, not found at all without His 
being — 

הֱוָיתָוֹ בְּלֹא כְּלָל נמְִצָאִים בִּלְתִּי מֵתִים, פְּגָרִים וְכוּלָּם , 

but their entire existence and activity in the world is He, may He 
be blessed — the holy vitality and the Life of life. 

עַצְמוֹ יתְִבָּרֵךְ הוּא בָּעוֹלָם, וְעִסְקָם מְצִיאוּתָם כָּל אֶלָּא  
הַחַיּיִם וְחַי הַקּדֶֹשׁ חִיּוּת . 

And behold, the contraction of the holy vitality that is within all 
that is material is called the exile of the Shechinah — 

נקְִרָא מִתְגַּשְּׁמִים כָּל שֶׁבְּתוֹךְ הַקּדֶֹשׁ הַחִיּוּת צִמְצוּם וְהִנּהֵ  
הַשְּׁכִינהָ גָּלוּת , 

for the contraction is exile for the One who dwells within them. בְּתוֹכָם לַשּׁוֹכֵן גָּלוּת הוּא הַצִּמְצוּם כִּי . 

And since “Israel is holy to Hashem,” and they arose in [His] 
thought first — and everything was created for their sake — 

נבְִרָא וְהַכּלֹ תְּחִלָּה, בַּמַּחֲשָׁבָה עָלָה ישְִׂרָאֵל קָדוֹשׁ וּלְהִיוֹת  
 ,בִּשְׁבִילָם

behold, everything is conducted through them, and it is within 
their power to elevate the Shechinah upward and upward — 

לְהַעֲלוֹת ידָָם לְאֵל וְישֵׁ ידְֵיהֶם, עַל מִתְנהֵַג שֶׁהַכּלֹ הֲרֵי  
מַעְלָה מַעְלָה הַשְּׁכִינהָ , 

or to lower it, God forbid, downward and downward — through 
their engagements. 

עִסְקֵיהֶם ידְֵי עַל מַטָּה מַטָּה ח"ו לְהוֹרִידָהּ אוֹ . 

For wherever Israel were exiled — the Shechinah is with them, 
even among the kelipos (shells/impure forces). 

בְּתוֹךְ אֲפִילוּ עִמָּהֶם, שְׁכִינהָ ישְִׂרָאֵל שֶׁגָּלוּ מָקוֹם שֶׁכָּל  
ק"ח תס"ט ח"ג )עיין הַקְּלִיפּוֹת :), 

And this is the vitality of the kelipos, namely — when one of 
Israel is drawn to them, 

מִיּשְִׂרָאֵל אֶחָד כְּשֶׁנּמְִשָׁךְ ר"ל, הַקְּלִיפּוֹת חִיּוּת וְזהֶוּ  
 ,אֲלֵיהֶם

behold, the Shechinah that he draws with him gives life to the 
kelipos. 

הַקְּלִיפּוֹת מְחַיּהָ עִמּוֹ שֶׁמַּמְשִׁיךְ הַשְּׁכִינהָ הֲרֵי , 

And the excess [energy] that flows from the Shechinah to vitalize 
the kelipos — this is called “stain” and “impurity,” 

הוּא הַקְּלִיפּוֹת, לְחַיּוֹת הַשְּׁכִינהָ מִן הַנּמְִשָׁכִים וְהַמּוֹתָרוֹת  
וְטֻמְאָה כֶּתֶם בְּשֵׁם הַנּקְִרָא , 

for it is the spirit of defilement (ruach d’misavusa) that rests upon 
the person who draws this. 

הַמַּמְשִׁיךְ הָאָדָם עַל הַשּׁוֹרָה דְּמִסְאָבוּתָא רוּחָא הִיא כִּי  
 ,בָּזהֶ

And from that point on — he is unable to cleave to holiness, after 
becoming physical, 

אַחֲרֵי בִּקְדֻשָּׁה לְהִתְדַּבֵּק יכְוֹלָתוֹ מִבִּלְתִּי וָהָלְאָה, וּמֵאָז  
גַּשְׁמִיּוּת הֱיוֹתוֹ , 
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a ruach d’misavusa is upon him — a separating screen between 
him and the holy, until he purifies himself from the 
aforementioned impurity. 

וּבֵין בֵּינוֹ הַמַּבְדִּיל מָסָךְ עָלָיו, אֲשֶׁר דְּמִסְאָבוּתָא רוּחָא  
הַנַּ"ל מִטֻּמְאָתוֹ שֶׁיּטְִהַר עַד הַקּדֶֹשׁ, . 

And the more one sins, “they have deeply corrupted” (cf. Hoshea 
5:2), 

ה', הוֹשֵׁעַ )עפ"י הֶעֱמִיקוּ שָׁטִים — שֶׁחָטָא הַיּוֹתֵר וְכָל  
 ,('ב

[and] descends deeper into the kelipos — he must exert himself 
more to ascend, level after level, 

לְהִתְאַמֵּץ צָרִיךְ — הַקְּלִיפּוֹת בַּעֲמקֹ לָכֶנסֶ שְׁאוֹלָה  
לְמַדְרֵגָא מַדְרֵגָא יוֹתֵר וְלַעֲלוֹת , 

and draw upon himself the Ruach HaKodesh in place of the 
impurity he left behind. 

מִשָּׁם שֶׁיּצָָא הַטֻּמְאָה בִּמְקוֹם הַקּדֶֹשׁ רוּחַ עָלָיו וּלְהַמְשִׁיךְ , 

As is known, there is no emptiness in the world — only 
something that receives either impurity or purity and holiness. 

אוֹ טֻמְאָה מְקַבֵּל אִם כִּי בָּעוֹלָם, רֵיקוּת שׁוּם שֶׁאֵין כַּיּדָוּעַ  
וּקְדֻשָּׁה טָהֳרָה . 

(See Zohar Vol. 3, 51a; and see further in Parshas Acharei.) ( אַחֲרֵי פּ' לְקַמָּן וְעַיּןֵ נ"א: ח"ג זהַֹר עַיּןֵ ). 

And therefore, when Israel went out of Egypt — which is the 
depth of the kelipos — in order to receive the Torah, 

הַקְּלִיפּוֹת, עמֶֹק שֶׁהוּא מִמִּצְרַיםִ ישְִׂרָאֵל כְּשֶׁיּצְָאוּ וְלָכֵן,  
הַתּוֹרָה לְקַבֵּל בִּכְדֵי , 

the understanding (binah) of the discerning was hidden until after 
the counting of their days of purification — 

טָהֳרָתָם ימְֵי סְפִירַת אַחֲרֵי עַד תִּסָּתֵר נבְוֹניִם בִּינתַ , 

from level to level — fifty days, which are the Gates of Binah and 
Teshuvah, to return from their previous path and to refine their 
materiality. 

בִינהָ שַׁעֲרֵי שֶׁהֵם יוֹם חֲמִשִּׁים — לְדַרְגָּא מִדַּרְגָּא  
חָמְרָם וּלְזכֵַּךְ הָרִאשׁוֹן מִדַּרְכָּם לָשׁוּב וּתְשׁוּבָה, , 

And without this, they would not have been able to receive the 
Binah and Chochmah, which is the Torah. 

שֶׁהִיא וְהַחָכְמָה הַבִּינהָ לְקַבֵּל יכְוֹלִים הָיוּ לֹא זהֶ וּבִלְתִּי  
 .הַתּוֹרָה

And behold, this Teshuvah applies in all worldly activities — it is 
what is called lower wisdom, 

— הַזּהֶ עוֹלָם עִסְקֵי בְּכָל נוֹהֶגֶת הַזּאֹת הַתְּשׁוּבָה וְהִנּהֵ  
תַּתָּאָה חָכְמָה הַנּקְִרֵאת הִיא , 

which is the matter of “In all your ways know Him” (Mishlei 3:6) 
— 

ו ג, )מִשְׁלֵי דָעֵהוּ" דְּרָכֶיךָ "בְּכָל עִניְןָ שֶׁהוּא ), 

being that he engages in all material matters with attachment and 
connection to the Shechinah, the holy vitality within it. 

וְהִתְקַשְּׁרוּת בִּדְבֵקוּת גַּשְׁמִיּיִם עִניְנָיִם בְּכָל עוֹסֵק לִהְיוֹתוֹ  
שֶׁבְּתוֹכוֹ הַקּדֶֹשׁ חִיּוּת הַשְּׁכִינהָ . 

For example, the taste in all types of food, or the life and 
sustenance of every single thing — 

כָּל וְקִיּוּם חַיּוּת אוֹ מַאֲכָל, מִיניֵ שֶׁבְּכָל הַטַּעַם מָשָׁל, דֶּרֶךְ  
וָדָבָר דָּבָר  — 

it is the Shechinah that is in exile. שֶׁבְּגָלוּת הַשְּׁכִינהָ הִיא . 
And behold, all of this vitality and sustenance is what is grasped 
by a person — he possesses the holy vitality. 

ישֵׁ — לָאָדָם הַמּוּשָׂג הוּא וְהַקִּיּוּם, הַחַיּוּת זהֶ כָּל וְהִנּהֵ,  
הַקּדֶֹשׁ חִיּוּת לוֹ . 

What is not grasped — “higher than high watches” (Koheles 5:7) 
— the one who influences and extends vitality into what is 
grasped — 

קהֶֹלֶת )עפ"י שׁוֹמֵר" גָּבהַֹּ עַל "גָּבהַֹּ — מוּשָׂג שֶּׁאֵינוֹ מַה  
הַמּוּשָׂג בְּתוֹךְ חַיּוּת וּמַמְשִׁיךְ הַמַּשְׁפִּיעַ ז(, ה, , 
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this is called Or Makif (surrounding light) and “Rav Tuv” 
(abundant goodness), 

טוּב וְרַב מַקִּיף אוֹר הַנּקְִרָא הוּא , 

which cannot enter and contract within that thing, so it remains in 
the secret of Or Makif around the vitality within it. 

לָכֵן — הַדָּבָר אוֹתוֹ בְּתוֹךְ וּלְהִתְצַמְצֵם לִיכָּנסֵ יכָוֹל שֶׁאֵינוֹ  
שֶׁבְּתוֹכוֹ הַחַיּוּת אֶת מַקִּיף אוֹר בְּסוֹד נשְִׁאַר . 

And if a person engages in all his matters with deveikus to the 
Shechinah and the holy vitality within it — 

וְחִיּוּת הַשְּׁכִינהָ בִּדְבֵקוּת עִניְנָיָו בְּכָל עוֹסֵק הָאָדָם וְאִם  
שֶׁבְּתוֹכוֹ הַקּדֶֹשׁ  — 

from it extends attachment to the Or Makif, for there is an 
extension from one to the other — 

הַמְשָׁכָה ישֵׁ שֶׁהֲרֵי מַקִּיף, הָאוֹר לְהִתְקַשְּׁרוּת נמְִשָׁךְ וּמִמֶּנּהָ  
לָזהֶ מִזּהֶ , 

this is called the unification of the Holy One, blessed be He, and 
His Shechinah. 

וּשְׁכִינתְֵּיהּ הוּא בְּרִיךְ קוּדְשָׁא יחִוּד הַנּקְִרָא הוּא . 

And such worldly engagement is a clarification beyond the 
kelipos, 

הַקְּלִיפּוֹת מִן יוֹתֵר בֵּירוּר הוּא כָּזהֶ, הַזּהֶ עוֹלָם וְעִסְקֵי , 

which enables reaching the receiving of the Torah — than which 
there is nothing higher, 

הֵימֶנּהָ לְמַעְלָה שֶׁאֵין הַתּוֹרָה, לִקְבָּלַת לְהַגִּיעַ שֶׁאֶפְשָׁר , 

like the deeds of Chanoch, who was a sandal-maker. 
וְעַיּןֵ תַּלְפִּיּוֹת, )מִדְרַשׁ מִנעְָלִים תּוֹפֵר שֶׁהָיהָ חֲנוֹךְ כְּמַעֲשֵׂה  
וַיּקְִרָא פּ' לְעֵיל ). 

And this is the concept of the Exodus from Egypt at night — ּבַּלֵּילוֹת מִצְרַיםִ יצְִיאַת עִניְןָ וְזהֶו , 
for the Exodus from Egypt refers to the departure from the 
kelipos, 

הַקְּלִיפּוֹת מִן הַיצְִיאָה נקְִרָא מִצְרַיםִ יצְִיאַת כִּי , 

and “nights” in Scripture refers to all exile of the Shechinah, 
which is constricted within any thing. 

בְּתוֹךְ הַמְצוּמְצֶמֶת הַשְּׁכִינהָ גָּלוּת כָּל — בִּקְרָא וְלֵילוֹת  
דָּבָר שׁוּם , 

And this is (Berachos 12b): “I did not merit that the Exodus from 
Egypt be said at night until Ben Zoma expounded it.” 

מִצְרַיםִ יצְִיאַת שֶׁתֵּאָמֵר זכִָיתִי "וְלֹא י"ב:( )בְּרָכוֹת וְזהֶוּ  
זוֹמָא בֶּן שֶׁדְּרָשָׁהּ עַד בַּלֵּילוֹת ", 

“All the days” — to include the nights — for the word “all” 
indicates the fifty gates of Binah and Teshuvah, 

" עַל מוֹרָה "כָּל" מִלַּת כִּי הַלֵּילוֹת, לְרַבּוֹת ימְֵי" כָּל  
וּתְשׁוּבָה בִינהָ שַׁעֲרֵי הַחֲמִשִּׁים , 

and they are included in all aspects of This World in the seven 
days of building — 

הַבִּניְןָ ימְֵי בְּז' הַזּהֶ עוֹלָם עִניְנְיֵ בְּכָל הַנּכְִלָלִים וְהֵם , 

for “the world is built with kindness” — these are seven times 
seven, 49 days of the Sefirah, 

ימְֵי מ"ט ז', פְּעָמִים ז' שֶׁהֵם — יבִָּנהֶ חֶסֶד עוֹלָם שֶׁהֲרֵי  
 ,הַסְּפִירָה

the term “Sefirah” indicating sapphire-like radiance and 
purification of the material. 

הַחוֹמֶר וְזכִּוּךְ סַפִּיר לָשׁוֹן . 

“And you shall count for yourselves” — for the word lachem (for 
yourselves) alludes to matters of This World, 

עוֹלָם עִניְנְיֵ עַל מוֹרָה "לָכֶם" מִלַּת כִּי — לָכֶם וּסְפַרְתֶּם  
 ,הַזּהֶ
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like the saying (Pesachim 68b): “half for yourselves and half for 
Hashem.” 

לַה וְחֶצְיוֹ לָכֶם "חֶצְיוֹ פ"ח:( )פְּסָחִים כְּמַאֲמַר '", 

And this is: that you shall purify — clarification and sapphire-like 
brilliance — a decree of lachem — 

"לָכֶם גְּזרֵַת — וְסַפִּיר בֵּרוּר — שֶׁתְּזכְַּכוּ וְזהֶוּ: ", 

“From the morrow of the Shabbos you shall count” — for the 
concept of mochoras (the morrow) is that which is not grasped, 

" הַשֶּׁאֵינוֹ הוּא מָחֳרַת שֶׁעִניְןָ תִּסְפְּרוּ", הַשַּׁבָּת מִמָּחֳרַת  
 ,מוּשָׂג

for only “today” is grasped, but not “the morrow.” הַמָּחָר וְלֹא הַיּוֹם, אֶלָּא מוּשָׂג אֵינוֹ שֶׁהֲרֵי . 

And likewise, the Shechinah in the lower worlds and the deveikus 
with her — 

עִמָּהּ וְהַדְּבֵקוּת שֶׁבַּתַּחְתּוֹניִם הַשְּׁכִינהָ וְכֵן,  — 

from where will their light and their counting come? From the 
mochoras, that which is not grasped. 

הַשֶּׁאֵינוֹ — הַמָּחֳרָת מִן וְסְפִירָתָם? הֶאֱרָתָם תִּהְיהֶ מֵאַיןִ  
 .מוּשָׂג

And so too, level after level — from what is grasped to what is 
not grasped — until fifty days. 

חֲמִשִּׁים עַד מוּשָׂג, לַשֶּׁאֵינוֹ הַמּוּשָׂג מִן לְדַרְגָּא, מִדַּרְגָּא וְכֵן  
 .יוֹם

And this is the concept of greatness, by way of analogy — ּמָשָׁל דֶּרֶךְ עַל הַגַּדְלוּת, עִניְןָ וְזהֶו , 

for the vitality of an infant and that of an adult are equal — הֵם שָׁוִים וְהַגָּדוֹל הַתִּינוֹק חַיּוּת שֶׁהֲרֵי , 

except that the vitality and intellect of the infant are hidden, not 
integrated in the limbs to direct them with intellect — unlike the 
adult. 

מְלוּבָּשׁ וְאֵינוֹ בְּהֶעְלֵם, הוּא הַתִּינוֹק וְשֵׂכֶל שֶׁחַיּוּת מִלְּבַד  
כֵּן שֶּׁאֵין מַה בַּשֵּׂכֶל, לְהִתְנהֵַג הָאֵיבָרִים שֶׁיּדְֵעוּ בָּאֵיבָרִים  

 .הַגָּדוֹל
So too is the path of all deveikus and unification of the Holy One, 
blessed be He, and His Shechinah in worldly matters or mitzvah 
performance and Torah — 

וּשְׁכִינתְֵּיהּ הוּא בְּרִיךְ קוּדְשָׁא וְיחִוּד הַדְּבֵקוּת כָּל דֶּרֶךְ כֵּן  
וְהַתּוֹרָה הַמִּצְוֹת מַעֲשֵׂה אוֹ הַזּהֶ עוֹלָם בְּעִניְנְיֵ  — 

it is to cleave with complete attachment and to draw and clothe 
upon himself that holy vitality that dwells in the matter of his 
activities — 

עַצְמוֹ עַל וּלְהַלְבִּישׁ וּלְהַמְשִׁיךְ גָּמוּר דְּבֵקוּת לְהִדָּבֵק הוּא  
עִסְקָיו בְּעִניְןַ הַשּׁוֹכֵן הַקּדֶֹשׁ חִיּוּת אוֹתוֹ  — 

his speech, his mitzvos, his Torah, and his prayer — ,ֹוּתְפִלָּתוֹ תּוֹרָתוֹ, מִצְוֹתָיו, וּדְבָרו  — 

this is what purifies the limbs and the material from the kelipos. ּהַקְּלִיפּוֹת מִן וְהַחוֹמֶר הָאֵיבָרִים שֶׁמְּזכֵַּךְ זהֶו . 

For in bringing Hashem into himself — there, all doers of iniquity 
are separated. 

כָּל נתְִפָּרְדוּ שָׁם בְּתוֹכוֹ, יתְִבָּרֵךְ הַשֵּׁם אֶת בְּהַכְניִסוֹ כִּי  
אָוֶן פּוֹעֲלֵי . 

And after it is clothed in his deveikus — this is the greatness of 
intellect, 

הַשֵּׂכֶל גַּדְלוּת הוּא — בְּדְבֵקוּתוֹ הִתְלַבְּשׁוֹ וְאַחֲרֵי , 

that he brings it inward — and automatically, a greater Or Makif 
must be drawn — 

יתָוֹם מַקִּיף אוֹר לִהְיוֹת צָרִיךְ וּמִמֵּילָא לִפְניִם, שֶׁמַּכְניִסוֹ  
 ,גָּדוֹל

until “He will make the Torah great and glorious.” וְיאְַדִּיר תּוֹרָה יגְַדִּיל כִּי עַד . 
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